MP3 y MP4

Measurement and protection module
for automatic switches

Dimensiones de taladros
Hole dimensions

Max: 185 mm? Max: 95 mm? Cables
Min: 120 mm? Min: 35 mm? Wires
e -«

Pletina
Max: 12x 2 mm Busbars

<

Max: 25 mm
_

Fuente de alimentacion
Power supply

Adaptador

Adapter

ONNIIERENERNE

Referencias

M54A4300A MP3-250-RS485 Alimentacion 24 V c.c.
M54A2300A . MP3-400-RS485 Alimentacion 24 V c.c.
M5494300A . MP4-250-RS485 Alimentacion 24 V c.c.
M5492300A . MP4-400-RS485 Alimentacion 24 V c.c.

Atributos MP3-MP4

Slots de expansién

n 2 Salidas de relé

1 Salida analdgica 4...20 mA

2|
E 4 Salidas de relé
4]
5 |

4 Entradas o salidas a transistor
Puerto extra RS-485

Opciones

M54A01 D-MP Display de visualizacién 96x96mm
M54A02 Fuente de alimentacién 24 Vc.c. /230 Vc.a.

References
M54A3000A MP3-250-RS485 24 V dc Power supply

M54A2300A . MP3-400-RS485 24 V dc Power supply

M5494300A [l MP4-250-RS485 24 V dc Power supply
M5492300A [l MP4-400-RS485 24 V dc Power supply

MP3-MP4 features
Expansion slots

n 2 relay outputs
1 Analogue output 4...20 mA

2]
n 4 relay outputs
4]
5]

4 Transistor inputs or outputs
Extra RS-485

Options
M54A01 D-MP Display screen 96x96mm
M54A02 24 V dc /230 V ac power supplier
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Mdédulo de medida y proteccion para
interruptores automaticos

Analizador trifasico de redes eléctricas

Measurement and protection module for
automatic switches

Three-phase electrical network analyzer
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Tecnologia para la eficiencia energética
Technology for energy efficiency

" MP3y MP4

Modulo de medida y proteccion para
interruptores automaticos

incorpora en el propio equipo :

& Tansformadores de medida

« Measuring transformers

«7 Proteccién diferencial con
relé ajustable

, ®

« Earth leakage protection
with adjustable relay

- <7 Comunicacién RS-485
RYGHAS

o RS-485 interface

<~ Comunicacién pantalla
visualizacion

« Display screen interface

=



<~ Ahorro en tiempo
por su facilidad de montaje

o Easy assembly saves time

@ <7 Ahorro en dinero, porque se
necesita menos material en el
montaje, p.e. menos metros de
cable efc.

o Save money, less materials
required for assembly, for
example less cable, etc.

<" Ahorro en espacio (m?), al
tratarse de un equipo compacto

V ) y multifuncién
W L. | < Ssaveonspace (m?), compact
- and multifunctional

Fijacion en la propia
pletina

B Fits on existing busbars

Facilidad de montaje
sencillo y compacto

» Simple, compact and
easy to assemble

Sin posibilidad de error
en la instalacion

Avoids installation errors

cPRINCIPALES CARACTERISTICAS

Equipo de medid
ay transformadores de i
c
sola envolvente T i

* Medida directa hasta 400 amperios

* Seccion de los conductores e
120 ... 185 mm2 de potencia sin adaptador:

*® Seccién de los conduct .
35 ... 95 mm? ores de potencia con adaptador:

* Comunicacién RS-485 Modbus/RTU
* 2 salidas impulsos de energia

® 2 entradas digitales

* 2 salidas digitales por relé

El equipo dispone de d
0s slots de expansion R
otras prestaciones a las estandar: g "

® 2 salidas de relé adicionales
* 1 salida analdgica (0...20mA/4...20mA)

Comunicaciones

Interfaces

Visualizacion en pantalla
LCD con accesorio D-MP

B LCD display screen with

D-MP accesory

Adaptable a cualquier
interruptor automdtico
del mercado

B Can be used with any
automatic switch on the
market

CMAIN FEATURES

p

* Direct measurement up to 400 amps
* No adapter required for pow i
SR Power cable sections:

* Adapter required for the .
35 ... 95 mm? Power cable sections:

* RS-485 Modbus/RTU interface
® 2 energy impulse outputs

* 2 digital inputs

* 2digital relay outputs

The unit has two expansion slots to add updates:

® 2 additional relay outputs

® 1 analogue output (0...20mA / 4..20mA)

\/ El equipo mide y calcula los principales parametros

eléctricos de redes trifasicas equilibradas y
desequilibradas, en verdadero valor eficaz.

Ademas, dispone de alimentacion auxiliar independiente
a la medida, para una tension de 24 Vc.c. Mediante un
adaptador auxiliar, el equipo puede alimentarse a una
tension de 230 Va.c.

2 The unit measures and calculates the main electrical

parameters of balanced and unbalanced three-phase
networks, using true root mean square values.

Also, it has a 24 V dc auxiliary power supply independent
of measurementsUsing an auxiliary adapter, the unit may

be powered using 230 V ac




